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Diese kurze Bonusstory tiber Semira
ist meinen Lesern mit ganz herzlichem Dank gewidmet,
denn sie warten geduldig und verstindnisvoll auf meinen nichsten Band,
weil gesundheitliche Probleme die Veroffentlichung verzogern,
und meinem lieben, himmlischen Vater, der an meiner Seite bleibt und mich
auffingt, wenn ich es allein nicht mehr schaffe.



Vorwort der Autorin

Diese kurze ,Kennenlern-Geschichte“ von Semira ist in sich abgeschlossen und Teil der
Romanserie ,,Unsterblich geliebt. Man kann diese kleine Erzahlung fiir sich allein genieBen, ohne
eines der Bucher dieser Reihe gelesen zu haben.

Genau dieser Teil, wie Semira ihren Gefihrten damals im alten Byzanz kennengelernt hat, wird
spater im Roman von Raven&Rose (Teil 7 der Serie, Titel steht noch nicht fest) enthalten sein, der
im Frithjahr 2020 erscheint. Eine Leseprobe dieses Romans finden Sie hier einige Seiten nach der
Geschichte von Semira.

Semira hatte als Nebenfigur bereits einen Auftritt in ,,Gefangene aus Liebe®, dem zweiten Teil der
Romanserie ,,Unsterblich geliebt™.

Sie ist die Mutter von Hassan, der in ,,Unsterblich geliebt (Name der Serie, sowie Teil 1) und
,Gefangene aus Liebe® (Teil 2) eine wichtige Rolle spielt. Hassan wird spiter einmal die Hauptfigur
in ,,seinem® Roman sein.

Immer wieder geschieht es, dass die Leser und Leserinnen neugierig auf Figuren meiner Serie
werden, ihren Hintergrund, ihre Story erfahren mochten. In meinem Kopf gibt es all diese
Geschichten! Oft werden die Nebenfiguren zu Hauptfiguren eines neuen Bandes der Serie. Manche
wiren aber nicht so seitenstark, dass sie den Umfang eines normalen Buchs haben wiirden.
Dennoch kann ich diese Neugier verstehen, ich bin ja auch selbst superneugierig! Deshalb habe ich
mich dazu entschieden, einmal eine dieser kurzen Storys sowohl als kostenlose Bonusstory sowie als
Teil eines zukiinftigen Bandes zu ver6ffentlichen.

Diese Kurzgeschichte ist kostenlos, deshalb bitte ich um Verstindnis, dass nur ein ,,einfaches®
Foto als Cover dient.

Und fir alle, die Lust beim Lesen auf mehr bekommen haben, schlie3t sich die Leseprobe des
Romans an, in dem diese Bonusgeschichte enthalten ist. Der wird voraussichtlich im Frithjahr 2020
erscheinen. Ansonsten stehen auch schon 6 bereits veroffentliche Biande als E-Book oder
Taschenbuchausgabe (iiber den Fiermann Verlag) zur Verfigung.

Ob kostenlos oder nicht, ich schreibe mit Leidenschaft und wiinsche mir nichts mehr, als den
Leser auf spannende, romantische Art zu verwoéhnen und ihm eine erholsame Auszeit vom Alltag zu
schenken.



Prolog

Vor ein paar Jahren ...

Auf der Suche nach ihrer entfihrten Nichte wird Rose selbst eine Gefangene des Menschenhindlers
Ramoén, der auch illegale Kimpfe veranstaltet.

Raven, der Leibwichter dieses Menschenhindlers will sie beschiitzen, und hat eine grausame Strafe
hingenommen, nur um herauszuhandeln, dass Rose nicht sofort zu Tode gequilt wird. Allerdings
muss sie in der unterirdischen Arena des Verbrecherbosses um ihr Uberleben kimpfen.

Vor ihrem ersten Kampf lernt sie Semira kennen. Eine Frau, die sehr lange die Gefihrtin eines
Vampirs war und deshalb ohne zu altern viele Jahrhunderte der Zeitgeschichte miterlebt hat.

Rose ist von dieser Tatsache fasziniert und gleichzeitig sind ihre Nerven wegen dem bevorstehenden
Kampf zum Zerreilen angespannt. Deshalb bittet sie Semira zu erzihlen, wie sie einst ihren
Gefihrten kennengelernt hatte.



Kapitel 1

Semira goss Rose und sich Tee in die kleinen, bauchigen Gliser mit orientalischer Goldverzierung
und reichte ihr eines.

,, Turkischer Tee mit Apfelstiickchen. Ich dachte, etwas Warmes wiirde dir guttun.®

Rose hielt das Glas in ihrer Hand und genoss sichtlich dessen Wirme.

,,Die Farbe des Tees erinnert mich an Ravens Augen®, meinte Rose. ,,Raven hat noch nie einer Frau
Gewalt angetan oder sie verletzt, auch wenn er nach auflen einen anderen Schein wahrt, erklirte
Semira. ,,Heute zuzusehen, wie du gegen andere Kimpfen musst, ohne eingreifen zu durfen wird
thm vermutlich die Eingeweide herausreiflen.*

Rose schien nachdenklich. Semira trank einen Schluck aus ihrem Glas und versuchte in Rose‘ Blick
zu lesen.

,,Wie ist Raven denn sonst so mit Frauen?“

,,Er hat noch nie eine Frau vergewaltigt, wenn du das befiirchtest. Das denken viele, weil es hier so
Gblich ist und Raven den Anschein gewahrt hat.” Sie legte den Kopf etwas schief und musterte Rose
erneut. ,,Raven wurde von Ramoén sehr jung gefangen und brutal in den Dienst als Leibwichter
gezwungen.

Irgendetwas schien Rose keine Ruhe zu lassen. Es wirkte, als lige ihr eine Frage auf den Lippen, die
sie jedoch nicht aussprechen wiirde. Sie hatte leider keine Ahnung, was Rose wissen wollte, aber
dafiir wirde sie ihr einen anderen Hinweis geben, der vermutlich viel wichtiger wire.

Sehr leise verriet sie Rose: ,,Wir werden uns wohl nicht wiedersehen, denn Ramoén wird mich nach
den heutigen Kimpfen an einen anderen Ort schaffen, damit mein Sohn Hassan ihn nicht tétet, um
mich zu befreien. Deshalb sage ich es dir jetzt: Ich glaube, Raven hat die intime Freude mit einer
Frau noch nie etlebt.”

Was? Rose verschluckte sich am Tee und hustete heftig.

Wihrend sie ihr auf den Riicken klopfte, meinte sie: ,,Raven ist ja auch wirklich noch ein Junger.*
Als Rose wieder gut atmen konnte, fragte die: ,,Was heilt hier jung? Raven wirkt ziemlich
erwachsen.”

Sie lichelte. ,,Bei uns gelten die Vampire bis 50 Jahre als ,Junge‘. Lass dich vom AuBeren nicht
tauschen, Rose. Ich schitze er ist zwischen 25 und 45.“

,,Das ist aber eine betrichtliche Altersspanne!*

,,20 Jahre? Sie war amisiert Giber Rose. ,,Nicht, wenn man so lange lebt wie wir. Ich hatte einen
Gefihrten, bevor Ramén ihn ermordete. Er hat, wie es Vampirgefihrten tun, sein Blut und damit
seine Kraft mit mir geteilt. Jedes Mal haben sich meine Zellen dadurch wieder erneuert.*

,,Wie alt bist du denn?*

,,Ich habe das alte Byzanz noch gesehen genau wie Ravens Mutter.*

Sie spurte das Lacheln, das Gber ihre Lippen huschte, als sie an die Freuden und Erlebnisse von
Jahrhunderten dachte.

Rose sank fassungslos auf den Stuhl, obwohl die Kleider fir ihren Kampf bereits fein sduberlich
dartiber lagen und betrachtete sie gebannt.

,2Du hast in der Tat anmutige, orientalische Gesichtsziige, Semira. Deine wunderschonen,
mandelférmigen Augen mit den geschwungenen Augenbrauen und der dunklere Teint deiner Haut.
Und deine glinzend schwarzen Locken, die fast bis zu deiner Taille reichen, passen genau in mein
Bild einer Frau aus der Antike.” Rose schiittelte lichelnd fasziniert den Kopf. ,,Bei dem Gedanken,
dass du Konigreiche, ja ganze Weltreiche hast aufsteigen und fallen sehen, Gberkommt mich



Ehrfurcht. Du hast Jahrhunderte der Geschichte live erlebt. Was du mir alles erzihlen kénntest.*
,»Das wiirde ich gern. Aber dies hier ist wohl unsere letzte Gelegenheit.*

,»Wie hiltst du es nur aus, schon so lange eine Geisel zu sein und das Druckmittel, um deinen Sohn
Hassan als Leibwichter geftgig zu machen?*

,Ich versuche einfach, nur an das Heute zu denken und den Tag zu iiberleben, der gerade vor mir
liegt. So wie frither, als Sklavin.” Sie seufzte. ,,Wir miissen beginnen, dich fur den Kampf in der
Arena anzuziehen, Rose.*

,,Bitte, Semiral Ich werde nie wieder einem Zeitzeugen begegnen, der mir etwas Personliches aus der
Zeit des byzantinischen Reiches berichten kann.*

,»Also gut, dann erzihle ich Dir, wie ich damals meinen Vampirgefihrten kennengelernt habe.*

Sich daran zu erinnern, wiirde auch sie fir eine kleine Weile ablenken. Wihrend Rose anfing, ihre
Kleidung abzulegen, begann sie:

wIch bin zur Zeit der romischen Herrschaft in der Nihe von Byzanz, dem heutigen Istanbul,
geboren worden. Mein Vater war ein griechischer Vulnerarius, ein Wundarzt, und sozusagen
alleinerziehend. Er lehrte mich, sein einziges Kind, Latein und ich begleitete ihn bei seiner Arbeit,
half ihm von Kindesbeinen an.

Kurz bevor ich meinen Gefihrten kennenlernte, war ich eine sehr junge Frau und hatte den Traum
Arztin fiir Frauen und Geburtshilfe zu werden. Diese - sagen wir mal Fachrichtung - als Frau
auszuiben, war im Roémischen Reich nicht untblich. Aber ein einflussreicher, rémischer
Stadtbeamter wurde wihrend der langwierigen Behandlung seiner Gemahlin grundlos eiferstichtig.
Er beschuldigte meinen Vater des Ehebruchs und lie ihn schlieflich mithilfe gefilschter
Anschuldigungen hinrichten, beschlagnahmte unseren gesamten Besitz und verkaufte mich als
Sklavin.

Der ortliche Lanista, der Gladiatorenmeister, kannte uns. Mein Vater hatte regelmillig seine
Gladiatoren verarztet und er kaufte mich. Auf der einen Seite wegen meinem Nutzen, auf der
anderen Seite erinnerte ich ihn wohl an seine eigene Tochter.

Er behandelte mich gut. Ich durfte mich frei bewegen, kiimmerte mich um die Wunden der
Kimpfer und kochte ihren Puls, den damals tblichen Getreidebrei mit Bohnen. Den unfreien
Gladiatoren hatte der Lanista zwar bei Strafe verboten, mich unsittlich zu berithren, aber diese
Minner wussten, sie wiirden friher oder spiter sowieso in der Arena sterben. Als Frau und Sklavin
war ich faktisch rechtlos und der Lanista konnte nicht 24 Stunden seine Hand tber mich halten.
Manchmal musste ich mich auch nachts um Verwundete kimmern. Ich war zu diesem Zeitpunkt
noch Jungfrau und einer der freien Wachminner beldstigte mich besonders hartnickig. So gut es
ging, war ich ihm bis dahin ausgewichen oder hatte ihn abgewehrt. Aber eines Nachts war der
Lanista aufler Haus und dieser Wirter versuchte, mich nach der nichtlichen Behandlung eines
Verletzten zu tberwaltigen. Er war betrunken und ich wehrte mich dermallen verzweifelt, dass es
thm nicht gelang. Daraufhin wurde er so jihzornig, dass er mich mit brutalen Peitschenschligen bis
zur Zelle eines Kelten trieb. Die galten bei uns als blutriinstige, primitive Barbaren.

Dieser eine war neu, ein Gefangener aus dem fernen Britannia. Man behauptete, er wire ein
morderisches Wesen der Nacht, eine Bestie mit Reif3zihnen, die es nach Blut gierte. Und man
behandelte ihn auch wie ein Tier, wie eines der exotischen und todlichen Raubtiere aus der fernen
Provinz Afrika. Mit langen, extra starken Ketten war er an einen enormen Stitzquader aus Stein in
der Mitte seiner Zelle gefesselt.

Der vollig betrunkene Wachmann schlug meinen Kopf mit solcher Gewalt gegen das massive
Metallgitter, dass mir Blut von der Stirn rann. Die Gestalt drinnen sprang briillend auf und riss an



den Ketten, um zu mir zu gelangen, doch sie reichten nicht ganz. Mit stinkendem Atmen brillte
mich der Wichter an, ich sollte ihm gefuigig sein oder er wirde mich dem keltischen Biest zum Fral3
vorwerfen. In absoluter Panik versuchte ich, mich aus seinem Griff an meinem Nacken zu befreien,
schaffte es aber nicht. Wutentbrannt schloss der Kerl die Zelle auf und stie mich mit so grof3er
Wucht hinein, dass ich mit dem Gesicht voran auf dem Steinboden aufgeschlagen wiire.

Bevor das geschah und ehe ich erfasste, was vor sich ging, hatte mich die Gestalt in Ketten jedoch
ergriffen und an sich gezogen. Die Kreatur stie3 ein Knurren aus, das so ohrenbetiubend und tief
war, dass der Boden vibrierte. Ich erstarrte in Todesangst und zitterte am ganzen Leib. Vermutlich
wire der Wirter geblieben, um sich daran zu weiden, wie das keltische Biest tiber mich herfiel. Aber
der animalische Larm lief3 ihn die Hinde auf die Ohren pressen und davon taumeln.

Sobald der Wachmann das Weite gesucht hatte, verstummte das animalische Gebriill. Es dauerte
eine kleine Weile, bis mir in meiner Panik bewusst wurde, dass das furchteinflofende Wesen
inzwischen mit tiefer, ruhiger Stimme zu mir redete. Es hielt mich zwar in den Armen an seiner
Brust gefangen, doch er tat mir nicht weh. Und auch wenn ich seine Sprache nicht verstand, wurde
mir klar, dass ich es nicht mit einer wilden Bestie ohne Sinn und Mitgefiihl zu tun hatte: Die Art und
Weise vermittelte mir namlich eine eindeutige Botschaft: Er versuchte, mich zu trésten und zu
beruhigen, strich mir dabei sanft tber meine Haare und den Rucken. Statt furchteinfléfend zu
knurren wie zuvor, gab er nun ein unterschwelliges Schnurren wie das einer Katze von sich. Meine
zerrissene Kleidung erklarte von allein, was der Warter mit roher Gewalt von mir gewollt hatte.
Heute weil3 ich, dass es der Hautkontakt mit dem Kelten war, der meinem Unterbewusstsein in
dieser Situation vermittelte, dass ich ithm vertrauen konnte und bei ihm sicher wire. Deshalb lief3 er
mich zunachst auch nicht los.

Meine Todesangst l6ste sich auf und ich begann zu weinen. Der Gefangene setzte sich mit mir an
die Riickseite des Steinquaders, wo wir vor den Blicken Vorbeigehender geschutzt wiren. Er lief3
mich zwar nicht los, doch er hielt mich sanft auf seinem Schof3 fest. Seine Arme waren eher Trost
als Fessel, wihrend ich mir alles von der Seele weinte: Die Vergewaltigung, der ich nur knapp
entgangen war, den Tod meines Vaters, den Schock der Versklavung und meinen zerstorten
Zukunftstraum der Heilerin fir Frauen. Der Kelte verstand meine Worte wohl ebenso wenig wie ich
seine, aber ohne Zweifel den Schmerz meiner Seele und er war in dieser dunkelsten Stunde fiir mich
da.

Als die Trinen fast versiegt waren, Offnete er seinen Mund etwas. Vor meinen Augen ragten
rasiermesserscharfe Fangzihne heraus, die sich mir unauthaltsam niherten. Ich versuchte mich
verzweifelt, seinem nun festeren Griff zu entwinden, aber ich hatte keine Chance, war im hilflos
ausgeliefert. Einen Biss erwartend, schloss ich die Augen. Doch alles, was ich spiirte, war das Lecken
seiner Zunge — auf meiner Stirn. Als ich die Augen wieder 6ffnete, niherte sein Mund sich meinen
Unterarm. Er leckte iber einen blutigen Striemen und ich sah voller Staunen, dass sich die
brennende Wunde vor meinen Augen schloss und der Schmerz versiegte. Er legte seinen Finger auf
meine Lippen, um mir zu bedeuten, es nicht zu verraten. Als ich nickte und mich entspannte,
lockerte sich sein Griff zu einer sanften Umarmung. Ich tastete mit den Fingern nach der
Platzwunde an meiner Stirn, aber sie war verschwunden. Sein Speichel hatte mich geheilt. Dies war
kein normaler Mann, aber auch kein morderisches Biest — zumindest nicht mir gegentiber. Bei dem
Wachmann wire ich mir da nicht sicher gewesen.

Nach diesem Zwischenfall verhielt er sich allen anderen gegeniiber weiterhin wie eine gefihrliche,
unverstindige Bestie, aber mir verriet er in dieser Nacht sogar seinen Namen: Conner.



Aus Angst vor dem betrunkenen Wachmann hitte ich mich nicht aus der Zelle getraut, selbst wenn
sie nicht verschlossen gewesen wire. Nach all den Geschehnissen hitte ich mich in dieser Nacht
nirgendwo sicherer gefiihlt, als in Conners Armen. Vollkommen erschopft schlief ich in seinem
Schof3 ein. Weil ich am nichsten Morgen vollig unversehrt aus der Zelle befreit wurde, galt ich von
da an als eine Art Biestflusterin.

Spiter erfuhr ich, dass die Kelten damals lingst keine Barbaren mehr waren, sondern Viehziichter,
geschickte Handwerker und Handler. Sie bauten Metalle und Salz in Bergwerken ab. Ihre Haare
wuschen sie sich mit Kalkwasser, um sie zu bleichen, rasierten sich und pflegten sogar Schnurrbirte.
Und im Gegensatz zur hiesigen Kultur waren Frauen bei den Kelten nahezu gleichberechtigt. All das
wusste ich zu dieser Zeit noch nicht. Aber als ich erkannte, dass Conner intelligent und gebildet war
und den anderen nur etwas vorspielte. Deswegen brachte ich einen Eimer Sand aus der Arena in
seine Zelle und schiittete ihn hinter dem enormen Steinquader aus, wo es niemand von drauflen sah.
Wir zeichneten mit den Fingern in den Sand, um uns zu verstindigen, und ich lehrte ihn gleichzeitig
Latein.

Schnell machte Conner mir begreiflich, dass er flichten und mich mitnehmen wollte, aber ich hatte
viel zu viel Angst. Geflichteten Sklaven drohte namlich ein abschreckender Tod.

Nach der versuchten Vergewaltigung fuhlte ich mich nirgends mehr sicher, vor allem nicht nachts.
Schlieflich hatte meine Unterkunft als Sklavin keine Tur zum AbschlieBen. Abends liel3 ich mich
deshalb nach Mdglichkeit in Conners Zelle einsperren. Ich bekam den Ruf, die Hure des Biestes zu
sein, und sie tuschelten hinter meinem Ruicken Uber mich. Dabei berthrte mich Conner nie
unsittlich, obwohl ich oft in seinen Armen weiterschlief, wenn mich Albtrdume nachts
hochschreckten. Bei ihm fithlte ich mich vollkommen geborgen und so sicher wie seit dem Tod
meines Vaters nicht mehrt.

Da die Sonne Conners Haut und Fleisch verbrannte, war es dem Lanista nicht moglich, ihn in den
normalen Kimpfen der Arena antreten zu lassen, die tagsuber stattfanden. Daftr wurde er in
nichtlichen Privatveranstaltungen fiir Reiche regelrecht vorgefiihrt. Stets angekettet kimpfte er
meist gegen mehrere Gladiatoren gleichzeitig. Man hetzte auch Biren, Stiere und sogar einen Léwen
auf ihn. Dabei fand er einmal die abgebrochene Spitze eines Speers im Sand, versteckte sie und gab
sie spater mir, damit ich etwas besal3, um mich wehren zu kénnen.

Auf Anordnung des Lanistas durfte ich seine verfilzten Haare nicht waschen und er bekam nur
grobe Felle als Kleidung, um fiir die zahlenden Giste wie eine unmenschliche Kreatur zu wirken.
Natirlich trug auch Conner Verletzungen davon und blutete. Wihrend der ganzen Zeit war es thm
nur ein einziges Mal gelungen, Blut zu trinken — von einem unterlegenen Gladiator mit einer
todlichen Wunde und der starb wihrenddessen. Sein Biss galt deswegen als ebenso tédlich wie der
eines tollwiitigen Tieres. Auch ich glaubte, daran zu sterben miissen oder zu einem Wesen der Nacht
zu werden, falls ich Conner von meinem Blut trinken lie8. Und et brachte es nicht iibers Herz, mich
dazu zu zwingen. Mein Vertrauen war ihm wichtiger.

Damals war Conner nicht in der Lage mir zu erkliren, was die Blite der Ewigkeit bedeutete, die er
an mir entdeckt hatte. Ein angeborenes Zeichen auf der Haut, zwei Blittchen, die filigranen Narben
dhnelten. Ich war somit eine der ganz seltenen Frauen, eine unter Zehntausenden, die zu einer
Symbiose mit einem Vampir fahig waren. Nur zu solchen war ihnen eine tiefe Liebesbeziehung
tberhaupt méglich. Conner winschte sich, mich als seine Gefihrtin zu gewinnen, eine Gefihrtin,
die ihn Jahrhunderte lang begleiten wiirde, deshalb blieb er geduldig und flichtete auch nicht.
Wegen der Sprachbarriere war er nicht im Stande, mir das alles begreiflich zu machen und ebenso
wenig, dass ich ein Mensch bleiben, aber durch das Geschenk seines Blutes weder altern noch krank



werden wirde.

Ohne frisches Blut wurde Conner mit der Zeit jedoch immer schwicher und heilte langsamer. Nur
wenn ich in der Nacht zuvor in seinen Armen geschlafen hatte, war er in der Lage, den Getreidebrei
bei sich zu behalten und zu verdauen. Nur der Hautkontakt zu einer Symbiontin machte das
kurzfristic moglich. Auch das war mir damals nicht klar.

Als ein einflussreicher Magistrat aus Rom unsere Stadt besuchte und von dem mystischen Biest und
seiner Hure horte, bat er den Lanista um meine ,Gesellschaft’, wihrend seines Aufenthaltes. Ihm
war klar, dass der Rémer, der eines der héchsten Amter bekleidete, mich, die Hure des Biestes, nur
zu seinem sexuellen Vergntgen haben wollte. Aber der Lanista war auch nur ein ehemaliger Sklave,
ein Gladiator, der sich mit dem Erl6s seiner Siege freigekauft hatte. Er durfte diesem michtigen
Romer eine Sklavin nicht abschlagen. Man tuschelte, dieser Magistrat hitte sadistische Neigungen.
Am nichsten Morgen sollte ich ithm schon iibergeben werden und der Lanista bot mir sogar an,
vorher noch betiubende Drogen vom Medicus fiir mich zu besorgen.

Ich war nur eine rechtlose Sklavin, keine freie, verheiratete Burgerin. Mir war klar, dass der Rémer
mich ungestraft zu Tode quilen durfte, und dem Lanista dafiir anschlieBend nur einen
Schadensersatz zu zahlen brauchte.

Meine ausweglose Lage verlieh mir den Mut der Verzweiflung, den Mut eine Flucht zu wagen. Da
ich das Vertrauen des Lanista besal3, gelang es mir, den Schlussel fir die extrem starken Schlsser an
Conners Ketten von ihm zu stehlen. Weit nach Mitternacht, als alle schliefen, schlich ich mich in
Conners Zelle und befreite ithn von den Ketten. Auch ohne den genauen Grund zu kennen, begriff
er, dass etwas Schlimmes geschehen wiirde. Leider war sein Zustand inzwischen aber viel schlechter,
als mir bewusst gewesen war. Trotz mehrerer Versuche gelang es ihm nicht einmal mehr, sich
aufzusetzen und er bedeutete mir, ihn zurtickzulassen. Aber ganz allein als Frau hitte ich die Flucht
nie gewagt. Ich ergriff — in Trinen aufgelost - Conners Hand und bot alle Kraft auf, um seinen
schweren Korper aus der Zelle zu zerren — ohne Erfolg.*



Kapitel 2

,.Schliefllich sank ich neben Conner auf dem Boden zusammen und entschied mich, lieber in seinen
sanften Armen zu sterben, als dem sadistischen Magistrat in die Hinde zu fallen. Mit dem Tod
rechnend, kroch ich in seine Arme. Wenigstens er sollte frei sein und leben. Am ganzen Koérper
zitternd, schob ich mein langes, lockiges Haar zur Seite und zog Conners Kopf an meinen Hals.

Wie in der ersten Nacht redete er trdstend auf mich ein. Mit dem Daumen wischte er zirtlich meine
Trinen fort und streichelte iiber meine Haare. Conners beruhigendes Schnurren lief3 seinen
Brustkorb vibrieren. Schliellich wurde ich ganz ruhig in seinen Armen. Erst dann legte er gleich
einem Kuss sanft seine Lippen auf meinen Hals und senkte behutsam seine Fangzihne in meine
weiche Haut.

Conner war vollig ausgehungert und musste stark genug fur die Flucht werden, daher war er
gezwungen, mehr von mir zu nehmen, als ihm lieb war. Mir wurde schwarz vor Augen und ich
glaubte zu sterben. Doch einen Moment spiter spiirte ich, wie er liebevoll Gber die Stelle leckte, in
die er gebissen hatte, um die kleinen Wunden zu verschlief3en.

Er half mir auf und nach ein paar tiefen Atemzigen war ich imstande — wenn auch mit weichen
Knien - ihn durch das Labyrinth der Génge und Treppen zu dirigieren. In denen kannte ich mich
mittlerweile sehr gut aus. Vielleicht war es das Adrenalin, das mich auf den Beinen hielt, denn ich
hatte furchtbare Angst, dass man uns erwischt und wir es nicht nach drau3en schaffen wirden.

Erst am dulleren Tor stieBen wir auf Widerstand: ein einzelner, schlafriger Wachmann. Zum ersten
Mal wurde ich Zeuge der tbernatiitlichen Geschwindigkeit, zu der ein Vampir fahig war: Conner
tberwiltigte den Mann, bevor er Alarm geben oder sein Schwert ziehen konnte und versetzte thn
Tiefschlaf. Exr war kein morderisches Biest, das wahllos totete.

Aber was wiirde wohl geschehen, wenn ihm keine andere Wahl blieb?

Fir mich glich es einem Wunder, dass wir unbemerkt entkamen. Der Morgen graute bereits, als wir
durch das Tor traten.

Mit der Erleichterung, das Schlimmste hinter uns zu haben, verlieBen mich gleichzeitig meine
Krifte. Mir wurde erneut schwarz vor Augen und meine Beine gaben nach. Das Letzte was ich
spurte, waren Conners Hinde, die mich auffingen. Der Gedanke, einem schlimmeren Schicksal
entronnen zu sein und in seinen Armen zu sterben, war trostlich.

Der Organismus einer Symbiontin war dazu geschaffen, mehr und rascher Blut zu produzieren,
weshalb ein Vampir keine andere Quelle fiir seine Lebenskraft benétigte, wenn er eine Symbiotin als
Gefihrtin hatte. Allerdings hitte ich dazu entsprechend trinken und essen miissen. Doch die Dinge
hatten sich so rasant entwickelt, dass ich nur mit den Kleidern am Leib die Flucht angetreten hatte.
Ich wachte in Conners Schof3 an einem Bach auf. Mit seiner hohlen Hand schopfte er Wasser und
lief3 es in meinen Mund rinnen. Ihm war klar, dass ich nach meiner Blutspende enormen Durst hatte.
Ein Blick verriet mir, dass wir es aus der Stadt geschafft hatten, aber nicht weit gekommen waren.
Conner schaute besorgt hoch zum Himmel, der sich bereits rot firbte. Er wirde verbrennen, wenn
wir keinen Unterschlupf fanden. Ich wies mit meiner Hand in Richtung einer nahe gelegenen,
zerklifteten Higelkette. Obwohl er sie von unserem Standort aus nicht sah, er vertraute er mir
genug, um mit mir in den Armen in vollem Tempo dorthin zu laufen. Ich wies ihm den Weg zur
grof3ten Hohle und er brachte uns da in Sicherheit.

Conner war nun vor den Strahlen der Sonne geschiitzt. So nahe an der Stadt hatten wir aber
durchaus berechtigte Angst, man wurde uns aufspiiren. Und er sa} bis zum Sonnenuntergang in
unserem Schlupfloch fest und damit auch ich. Allein traute ich mich wegen eventueller Verfolger



ndmlich nicht hinaus, obwohl ich hungrig war. Ja, in der Tat fihlte ich mich sogar mehr als hungrig.
Es schien geradezu, als hitte Conner mir mit meinem Blut auch alle Reserven entzogen und ich
fuhlte mich zunehmend schwicher. Conner setzte sich auf den Boden, lehnte seinen Riicken an die
Hohlenwand und wie in der Zelle setzte ich mich in seinen Schof3. Und wie sonst auch kam ein
Gefiihl der Sicherheit und Geborgenheit tiber mich, sodass ich - trotz der Umstinde - mit meinem
Kopf an Conners Brust liegend, friedlich in seinen Armen den Tag verschlief.

Am nichsten Abend, bevor die Sonne unterging, wurde ich abrupt geweckt. Conner fuhr alarmiert
hoch, zog mich mit sich und stellte mich auf die Beine. Er musste mich mit seinem Arm um meine
Taille stutzen, so kraftlos war ich inzwischen.

,,Ich hore eine ganze Gruppe, die sich unserer Hohle nihert®, flusterte er in mein Ohr.

Rasch zogen wir uns so tief in die Hohle zuriick, wie es moglich war, verbargen uns hinter porésen
Felsblocken und hofften, dass sie voriibergingen.

Eine gange Gruppe - hatte er gesagt. Nicht nur zwei-drei Wachleute! Angstlich griff ich nach Conners
Hand und verschrinkte meine Finger mit seinen.

,,Ich werde dich beschiitzen®, versprach er mir leise.

Wirde es auf einen Kampf auf Leben und Tod hinauslaufen, in der Conner uns gegen eine
Ubermacht blutig den Weg freikimpfte? Aber noch war eine Flucht unméglich! Die Abendsonne
stand rot glithend am Horizont.

Dann horte ich ebenfalls Schritte - viele Schritte.

Ich lehnte mich an den Felsen, hinter dem wir uns im dunkelsten Teil der Héhle versteckten und
spahte durch einen Spalt im pordsen Stein.

Mein Herz schlug wie wild, als die Gruppe nicht voruberging - das wire auch zu unwahrscheinlich
gewesen.

Zu unserer volligen Uberraschung betraten jedoch keine rémischen Soldaten oder Wachminner des
Lanista unseren Unterschlupf, sondern Frauen und Minner unterschiedlichen Alters. Der Kleidung
nach zu urteilen, Wohlhabende ebenso wie einfache, ja sogar arme Burger. Auch zwei oder drei
Sklaven schienen unter ihnen zu sein.

Als wire es das Selbstverstindlichste der Welt, legten sie Matten auf den Felsboden und packten
Korbe mit Speisen aus, Arme wie Reiche. Schon bald hatten sie sich gesetzt, alen vom gleichen
Brotfladen und tranken Wein aus demselben Kelch. Das war in unserer hierarchischen Gesellschaft
absolut undenkbat! Ja schon fast revolutionir! Nie zuvor hatte ich so etwas etlebt.

Sie teilten all ihre mitgebrachten Speisen. Spiter, wihrend manche noch ihr Mahl zu Ende alen,
stand einer der Alteren auf und begann zu erzihlen. Das wunderte mich zunichst nicht, denn es war
bei einem abendlichen Gastmahl durchaus iblich, eine schongeistige Diskussion oder eine Lesung
zu halten. Ich vermutete Letzteres, aber dieser alte Mann sprach von einem Gott, der der eine,
einzige, und Allmichtige sei, und seinen Sohn auf die Erde geschickt hitte. Und zwar nicht in
Gottergestalt oder als strahlendende Herrscherfigur — so etwas kannte ich aus den antiken Sagen -
sondern als gewohnlichen, sterblichen Menschen. Mir waren viele griechische und rémische
Gottergeschichten bekannt, aber der Vortragende sprach von einem mit dem Namen Jesus.

,Und Jesus sagte einmal: Wer unter euch grof3 sein will, der sei euer Diener; und wer unter euch der
Erste sein will, der sei euer Knecht, so wie der Menschensohn nicht gekommen ist, dass er sich
dienen lasse, sondern dass er diene und gebe sein Leben als Losegeld fiir viele.*

Lésegeld — das war mir ein Begriff. Hitte ich nimlich einen reichen Verwandten gehabt, der mein
Lésegeld gezahlt hitte, wire ich erst gar nicht zu einer rechtlosen Sklavin geworden. Ich wire von
thm freigekauft worden. Dass jedoch ein allmichtiger Gott das Leben seines Sohnes — und zwar



seines einzigen - als Losegeld fir Fremde geben wiirde, das war fiir mich unvorstellbar! Der Erzihler
erklirte diese Worte jedoch nidher: Damit war nicht das Leben eines Sklaven gemeint, den man von
seinem irdischen Herrn freikaufte. Nein, im Gbertragenen Sinn wire jeder Mensch ein Sklave des
Bosen, der Stinde. Er wiirde es deshalb nicht aus eigener Kraft schaffen, eine Beziehung zu Gott
aufzubauen, weil der eben heilig sei. Aber der Sohn hitte sich freiwillig geopfert, damit alle, die das
glauben, und dieses gottliche Losegeld fiir sich in Anspruch nehmen, vom Bosen freigekauft werden
wurden. Dadurch konnte sie dieser Gott als S6hne und Téchter aufnehmen und auch so behandeln.
Der alte Mann behauptete sogar, man durfte diesen allmichtigen Gott Vater nennen!

Ich kannte die rémischen und griechischen Gotter. Erhabene Wesen, denen man demiitig opferte
und huldigte, um sie gnidig zu stimmen. Keiner dieser Gotter hitte reihenweise Sterbliche in den
Status eines Sohns oder gar einer Tochter erhoben! Dieser Glaube und dieser Gott, von dem ich
bisher noch nie etwas gehort hatte, unterschied sich fundamental von dem, was ich kannte. Und
obendrein erzihlte der Alte, dass dieser Gott keinen Unterschied zwischen Arm und Reich, Freien
und Sklaven machen wiirde. In seinen Augen wiren alle gleich.

Alle gleich — was fur eine revolutionire Idee!

War das die neue Glaubenslehre, tiber die man nur hinter vorgehaltener Hand tuschelte? Kein
Wunder, dass die michtigen romischen Herrscher diese Religion verboten und ihre Anhinger
verfolgten! Setzte sich dieser Glaube durch, hitte er die Macht das herrschende, hierarchische
Gesellschaftssystem und damit die Michtigen zu stlirzen.

Ich hitte die Worte des Alten fiir ein fantastisches Ammenmirchen gehalten, das man Armen
erzihlte, um sie ihren Hunger fir eine Weile vergessen zu lassen. Aber die Leute, die ich aus meinem
Versteck heraus heimlich beobachtete, spiegelten genau das in ihrem Handeln wider: Die Reichen
aflen mit den Armen zusammen, selbst mit den Sklaven, nebeneinander auf einfachen Matten.
Unvorstellbar! Und sie behandelten einander tatsichlich mit Achtung, ja sogar mit Freundlichkeit,
als wiren sie in der Tat gleich viel wert und nicht an die strenge Hierarchie gebunden. Mehr noch:
Ich hatte mit eigenen Augen gesehen, wie ein wohlhabender Mann seinen edlen Wollumhang ablegte
und einem alten Greis reichte, der nur dinne, fadenscheinige Kleidung am Leib trug und nachts
deswegen sicher fror.

Niemand der Anwesenden hitte uns entdeckt, aber mir passierte leider ein Missgeschick: Ich hatte
mich krampthaft an einer zerkliifteten Felsspitze festgehalten, um trotz meiner Erschépfung
aufrecht zu bleiben und genau die brach unter meinem Griff ab und fiel uniiberh6rbar zu Boden.
Alle Augenpaare der Versammelten wandten sich in unsere Richtung.

,,Habt ihr das gehort? Vielleicht sind uns Spione gefolgt!“

,,Hat vorhin jemand den hinteren Teil der Hohle durchsucht?*, fragte einer vorwurfsvoll.

,»ole werden uns melden und man wird uns verhaften!®, horte ich eine hysterische Stimme.

Zwet kriftige Manner unter thnen zogen ein Schwert.

,,Nicht, wenn wir es verhindern kénnen!

Die anderen drangten sich angstlich in einem Pulk zurtick.

,,Aber wir sollen doch nicht t6ten!*

,Willst du im Vorprogramm der Arena landen? Als Futter fur die Bestien aus Afrika enden? Und
deine Kinder als Sklaven verkauft wissen?*

Conner schob mich weiter, bis ganz zum Ende der Hbhle, ins Stockdunkle. Dann trat er ohne mich
vor, um zweifelsohne so tun, als wire sonst niemand bei ithm.

Er wollte sich opfern, damit ich davonkam.



Ich knetete meine Hinde und rang mit mir. Aber ohne ihn, ganz allein als entlaufene Sklavin, wiirde
ich eine Flucht niemals bewiltigen. Und so sammelte ich all meine verbliebene Kraft und folgte ihm.
Er blickte iiber seine Schulter und schenkte mir einen besorgten, ja regelrecht verzweifelten Blick,
bevor er mich mit einem Arm schiitzend hinter seinen Korper schob. Dann beugte er leicht die
Knie und begann so morderisch zu knurren, als wire er eine blutriinstige Bestie.*



Kapitel 3

,In der Arena hatte ich ihn einmal gegen drei Gladiatoren gleichzeitig kimpfen gesehen — ohne
Watffen. Ich wusste, dass Conner imstande wire, die zwei Méanner ohne Probleme aus dem Weg zu
rdumen, er wirde mich schiitzen und das vetlich mir Mut.

,Wir sind keine Spione‘, erklirte ich. ,Wir sind nur arme Leute, die hier Schutz gesucht haben und
werden schon heute Nacht weiterreisen.

Ich hoffte, so kimen wir vielleicht doch noch davon, ohne Aufsehen zu erregen.

,»Wer reist denn nachts? Wo man kein Licht hat und vor Wegelagerern noch weniger sicher ist als
am Tag?r®, rief einer skeptisch — und hatte damit ja v6llig recht.

Und dann zeigte der eine mit seinem Schwert auf Conner und verengte seine Augen: ,Bist du nicht
das keltische Nachtbiest, von dem in der ganzen Stadt Geschichten erzihlt werden?

Verzweifelt konterte ich: ,Er ist kein Biest! Er hatte nur keine Gelegenheit, sich in letzter Zeit zu
waschen und seine Haare zu scheren. Sein Latein ist zwar bescheiden, aber er ist von gebildeter
Herkunft!*

,Der konnte in der Tat Seife vertragen! Aber was soll man von einem keltischen Barbaren auch
anderes erwarten‘, meinte der andere Schwerttriger naserimpfend.

Und dann platzte einer heraus, der dem Aussehen nach wohl ebenfalls ein Sklave war: ,Ihr zwei
musst die entflohenen Sklaven sein, die iiberall gesucht werden!®

In diesem Moment dachte ich, es wire aus mit uns.

Ein anderer aus der Menge rief gleich hinterher: ,,Dann ist er das blutriinstige Biest und sie seine
Hurel*

Zornig richtete sich Conner auf und verteidigte mich sofort in seinem gebrochenen Latein: ,,Sie ist
keine Hure! Sondern eine unberthrte Jungfrau. Ich habe sie nur vor denen beschiitzt, die sie
schinden wollten!

Dass er meine Ehre so vehement verteidigte, lie3 mein Herz hoherschlagen, denn ich war schon oft
mit diesem Ausdruck beschimpft und gekrinkt worden. Und natiirlich war nie einer fiir mich
eingestanden. Ich schenkte Conner einen dankbaren Blick und registrierte dabei, dass er alle
Muskeln anspannte — fiir einen Angriff. Und die beiden Minner mit den Schwertern gingen etwas
auseinander, um ihn von zwei Seiten anzugreifen.

Wenn Conner sie totete, wiren wir auch noch gesuchte Morder! Nirgendwo wiren wir mehr sicher
vor der romischen Justiz gewesen! Als entlaufene Sklaven hitte man die Suche hoffentlich nur auf
die nihere Region beschrinkt. Aber als gefliichtete Sklaven, die angesehene Biirger ermordet hitten,
wurden uns rémische Soldaten gnadenlos verfolgen, uns zuriick schleifen und ein Exempel an uns
statuieren, das jedem Sklaven eindriicklich im Gedichtnis blieb!

Mitten in dieser brenzligen Situation trat eine wohlhabend gekleidete Frau hervor.

,,Bitte, Marcus! Warte!“, rief sie einem der Manner zu.

,,Bleib zurtick Lydial“

,Marcus, siehst du nicht, dass er sie nur schitzen will, so wie du mich? Mir ist zu Ohren gekommen,
dass der romische Matriarch nach dieser armen Sklavin verlangt hat. Kein Wunder, dass er ihr zur
Flucht verholfen hat. Dieser einflussreiche Romer hitte sie schrecklich gequilt. Vermutlich hitte sie
nicht tberlebt. Hab doch Erbarmen! Unser Gott gebietet uns Barmherzigkeit.*

Wenn die Frau nur gewusst hitte, dass sie damit gerade das Leben ihres Mannes gerettet hatte!

Mein Magen suchte sich genau diesen Moment aus, um laut zu knurren und ich sackte entkriftet an
den Fels hinter mir.



Ich muss sagen, Lydia war eine sehr tapfere Frau. Bevor ihr Mann sie zuriickhalten konnte,
marschierte sie ohne Furcht an Conner vorbei direkt zu mir. Ich wusste, dass Conner einer
harmlosen Frau niemals etwas antun wiirde, aber sie ja nicht.

,Kind, wann hast du denn zuletzt etwas gegessen?’, fragte sie mich mit sorgenvollem Blick.

Wihrend die Minner sich in morderischem Blickduell und aggressiver Haltung gegentber
gestanden, schritt Lydia einfach zur Tat: Sie legte einen stitzenden Arm um meine Taille und
begleitete mich von den drei Kontrahenten weg, dorthin, wo die Matten auf dem Boden lagen. Die
Minner schauten uns irritiert nach und befanden sich auf einmal in einer merkwiirdigen Situation.
Denn Lydia hatte im Gegensatz zu ithnen bereits jede Angst und Feindschaft Gberwunden und sich
mit mir verbiindet.

,,Hier, setz dich, Kind.

Lydia lie} mich auf die Matte sinken und wandte sich an eine Frau aus der Menge: ,,Los, Priscillal
Hol die Reste aus dem Kotrb und das Wasser mit dem Wein. Sie hat kaum noch Kraft.”

Angespannt blickte ich zu Conner und den beiden anderen.

Der iltere Mann, der zuvor von diesem neuen Gott erzihlt hatte, trat glicklicherweise zu den
Dreien und versuchte zwischen ihnen zu vermitteln.

,Senkt eure Schwerter. Lass die beiden essen und wir beraten gemeinsam tber eine Lésung ohne
Blutvergief3en.*

Schliellich endete Conner mit mir auf der Matte und wir wurden verkostigt. Endlich mal kein
Getreidebrei mit Bohnen!

Allmahlich 16ste sich die angespannte Atmosphire auf.

Marcus meinte jedoch pragmatisch: ,Euch ist doch klar, dass sie spitestens morgen alle Hohlen
durchsuchen werden. Heute haben sie auf der Suche nach euch bereits die ganze Stadt auf den Kopf
gestellt. Und an den AusfallstraBen sind Wachen postiert worden. Ihr allein seid als Sklaven zwar
den Aufwand nicht Wert. Aber sie betreiben ihn dennoch, um zu verhindern, dass die riesige Zahl
der Sklaven in der Stadt von euch inspiriert wird und das Gleiche versucht. Immerhin sorgt dieses
Heer an kostenlosen Arbeitern fiir den Reichtum der Michtigen. Deshalb werden sie an euch auch
ein Exempel statuieren, wenn sie euch ergreifen.

Marcus sagte das ohne Hirte, er legte nur die bloBen Fakten dar. Und ich wusste, dass er recht hatte.
Es war allerdings schlimmer, als ich befurchtet hatte, wenn sie tatsichlich die gesamte Stadt
abgesucht hatten.

Entgegen ihrer Erziehung und dem Denken ihrer Gesellschaft, entschieden die Versammelten aber,
uns nicht zu verraten, sondern uns sogar zu helfen. Und das hatte wohl nur ihr Glaube bewirken
konnen.

Ein Teppichhindler, der ebenfalls diese Zusammenkunft besuchte und sich auf der Durchreise
befand, bot an, uns versteckt unter seiner Ware aus der Gegend zu schmuggeln. Und Lydia, deren
Villa in der Nihe lag, nahm uns fir diese Nacht bei sich auf. Lydia durfte selbstverstindlich ihre
Bediensteten nicht wecken, sonst wiren wir und sie selbst womdglich verraten worden. Also
bereitete sie, die Herrin des Hauses héchstpersonlich, zusammen mit ihrer Sklavin Priscilla ein Bad
far uns zu.

Ich durfte zuerst, wie man sich gut denken kann.

,,Endlich®, murmelte Connert, als er danach an der Reihe.

Es war wohl ewig her, seit er sich das letzte Mal griindlich gewaschen hatte. Und so sah auch das
Badewasser aus! Wir mussten es einmal komplett auswechseln!

Lydia hatte uns sogar erlaubt, ihre Seifen und kostbare Ole zu benutzen. Sie war eine reiche Frau



und die freundliche, ja liebevolle Art, wie sie mich behandelte, gab mir in dieser Nacht ein Stick
meiner Wirde zurlick. Ich fuhlte mich nicht mehr wie ein rechtloser Besitz, mit dem ein anderer tun
und lassen konnte, wie es ihm gerade gefiel.

Wihrend Lydia mir eine wunderschéne Flechtfrisur zauberte, geriet ich ins Gribeln. Denn die
Tatsache blieb bestehen, dass ich eine entlaufene Sklavin auf der Flucht war, dazu noch Mutterseelen
allein als Frau und rein gar nichts besaf3. Nachdem die unmittelbare Gefahr von Vergewaltigung und
qualvollem Tod gebannt war, stand ich vor der Frage, wie ich eigentlich Gibetleben sollte ...

Lydia lie3 Priscilla frische Kleider fiir uns bringen, samt warmen Umhingen fur die Nacht. Die
dienten damals gleichzeitig als Reisedecken.

Als der Dreck aus Conners langem Haar herausgewaschen war und die Bursten ihr mihsames Werk
vollendet hatten, kam etwas bei Rémern tUberaus Begehrtes zum Vorschein: traumhaft schones,
hellblondes Haar! Das verdankte Conner - wie er uns verriet — durch das in seiner Heimat tbliche
Bleichen der Haupthaare mit Kalkwasser. Das hatte ich ihm in kleinen Mengen auf seinen Wunsch
in seine Zelle geschmuggelt, ohne jedoch zu wissen, wofiir.

Nach dem Baden putzte Conner sogar seine Zihne mit zerriebenem Salz und Essig und spilte
danach mit Minzsaft! Von wegen Barbare!

So wie et am Ende vor mir stand, hitte ihn vermutlich nicht einmal der Lanista selbst wiedererkannt.
Und jede reiche Rémerin hitte sich nach ithm die Finger geleckt!

Als ich Conner zum ersten Mal so sauber, rasiert und in richtiger Kleidung sah, schlug mein Herz
wie verrickt. In meinem Untetleib kribbelte es, als wirden hundert Schmetterlinge darin mit ihren
zarten Fligeln flattern.

Wegen der liebevollen, sanften Art, mit der er mich immer behandelt hatte, mochte ich ihn bereits
sehr. Und ich vertraute ihm sogar mit meinem Leben, denn er hatte mich von Anfang an — ohne
mich tberhaupt zu kennen - bedingungslos beschiitzt und mir kein einziges Haar gekrimmt oder
mich sexuell bedringt.

Nun erkannte ich aber auch, was fiir ein attraktiver Mann er eigentlich war. Sein Gesicht mit den
blauen Augen, eingerahmt von blonden Haaren hatte zwar etwas raue und durchaus keltische Ziige,
aber mir gefiel es ungemein. Mit seinem kraftvollen, muskul6sen Kérper stand er selbstbewusst vor
mir, schén wie eine gemeil3elte Statue der Griechen, und ich konnte mich gar nicht an ithm sattsehen.
,Und? Gefalle ich dir, Semirar‘, fragte er mit einem Licheln, weil ich ihn so anstarrte.

Meine Wangen wurden in diesem Moment heil3 wie glihende Kohlen!

Mit der Scheu einer Jungfrau senkte ich den Blick zu Boden, und traute mich nicht, auf seine viel zu
direkte Frage zu antworten.

Conner trat auf mich zu und die starken Hinde, die imstande waren, andere ohne Waffe zu toten,
nahmen meine zartgliedrigen ganz sanft in seine. Ich sah und fihlte, wie er mit den rauen Daumen
zirtlich tiber meine Handriicken streichelte und mir wurde ganz warm. Conners Hinde wiirden mir
nie wehtun, sondern liebevoll und gut zu mir sein.

,Du bist wunderschon, meine Semira, nicht nur dein AuBeres, sondern auch dein Wesen. Ich spiitte,
wie seine weichen Lippen leicht wie eine Feder meine Stirn bertihrten. ,Du hast mir dein Herz
zugewandst, als ich fir alle anderen nur ein wildes, keltisches Biest war. Verwahrlost und in Ketten
konnte ich dir nicht mehr bieten, als den Trost und Schutz meiner Arme in einer stinkenden Zelle.
Deshalb hitte ich nie gewagt, um dich zu werben und dich zu bitten, meine Gefihrtin zu werden.
Conner liel3 meine Hinde los und hob behutsam mein Kinn, bis ich in seine strahlend blauen Augen
schauen musste. Mir stockte der Atem, solch eine Ernsthaftigkeit und Liebe strahlten sie aus. Seine
andere Hand legte er liebevoll an meine Wange und fuhr fort: ,Aber nun stehe ich nicht mehr vor dir



als ein Gefangener, der nichts als den Tod vor sich hat. Ich bin frei und in meiner Heimat ein
angesehener und wohlhabender Mann. An meiner Seite wiirde es dir an nichts fehlen, Semira. Und
alles, was mein ist, wire auch dein. Conners Worte glichen einem Schwur und nun wurde seine
Stimme zu einem Hauch: ,Mein Herz gehort bereits dir, Semira.® Federleicht senkten sich seine
Lippen fir einen kostbaren Moment auf meine. ,Und ohne zu z6gern, wirde ich jederzeit mein
Leben fir dich geben. Bitte werde meine Gefahrtin, komm mit mir und lass mich mein Leben und
meine Kraft mit dir teilen.

Ich hatte Tridnen in den Augen und brachte kein Wort heraus. Aber ich war entschlossen, seine Frau
zu werden und nahm in Kauf, meine Heimat fur ihn zu verlassen. SchlieBlich griff ich mit meiner
rechten Hand seine Rechte. Dextrarum iunctio nannte sich das in Latein und war auch Teil der
rémischen Ehezeremonie, ebenso wie ein Ehegel6bnis. Mit trockener Kehle sprach ich einen
Schwur aus uralten Zeiten: ,UBI TU GAIUS EGO GAIA® — Da wo du bist, werde auch ich sein,
bedeutete das.

Unsicher blickte Conner zu Lydia und Priscilla.

,ie hat ja gesagt’, erklirte Lydia lichelnd.

Conner hob mich an der Taille hoch und wirbelte mich vor Freude im Kreis. Als er mich wieder auf
die Fufle stellte, schlang er seine Arme um mich kiisste mich.

Ich habe diese Entscheidung all die Jahrhunderte nie bereut. Conner blieb die Liebe meines Lebens
und egal wie schwer die Umstinde manchmal waren, unsere Liebe wurde nur stirker dadurch.

Das Verhalten dieser frithen Christen hatte mich damals zu tiefst beeindruckt. Denn obwohl sie uns
nicht kannten, riskierten sie etwas, teilten mit uns und halfen uns bei der Flucht.

Das geheime Zeichen dieser ersten Christen war iibrigens nicht das Kreuz, sondern der Fisch. Dazu
muss man wissen, dass die Anfangsbuchstaben des griechischen Wortes fiir Fisch Ichthys lauten und
aus den Anfangsbuchstaben lassen sich die griechischen Worter fir Jesus Christus Gottes Sohn
Erloser bilden. Sozusagen eine Kurzform ihres Glaubensbekenntnisses.

Zum Dank fir unsere Rettung habe ich mir damals aus einer rémischen Miinze einen Fisch
herausgearbeitet und ihn noch viel Jahre um meinen Hals getragen.

Auf dem langen Weg in Conners Heimat 6ffnete der Fisch uns auch die Ttren der Anhinger dieses
neuen Glaubens und man bot uns stets herzliche Gastfreundschaft und Hilfe an.*

*** Ende dieser kleinen Geschichte von Semira **%

Wie es mit Rose weitergeht, lesen Sie in Teil 7 der Reihe ,,Unsterblich geliebt, der im Frithjahr 2020
als E-Book erscheint.

Wenn Sie bei Veroffentlichung eines neuen Bandes benachrichtigt werden mochten, senden Sie mir
Eine E-Mail mit dem Betreff ,,Neuerscheinungen® an:

Post@laraGreystone.de

Und profitieren Sie vom Sonderpreis der E-Books in den ersten Tagen nach der Veroffentlichung,

den wir immer einzurichten versuchen.

Meine Termine und mehr tiber mich finden Sie
auf meiner Homepage: http://www.laragreystone.de
oder bei Facebook: http://www.facebook.com/lara.greystone. 1
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Und falls Sie mir gern schreiben mochten, konnen Sie das unter:

Post@l araGreystone.de

Mochten Sie gern mehr tiber meinen persénlichen Glauben erfahren,
lade ich Sie ein, diese Webseite von mir zu besuchen:

http://waslaraglaubt.blogspot.com
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Leseprobe aus der Geschichte von Raven und Rose:

(Band 7 der Serie »Unsterblich geliebt« — in Arbeit)

Gegen ihren Willen war eine Frau vor dem Blutfirsten Ramoén auf die Knie gezwungen worden.
Der Furst thronte zwei Treppenstufen tber ihr auf einem prunkvoll verzierten, chinesischen
Herrscherstuhl. Raven selbst stand wie immer neben ihm, aber selbstverstindlich einen Schritt im
Hintergrund. Die Titowierung der Schlange auf seinem nackten Oberkérper war fir alle eine
deutliche Warnung.

Die Frau hatte ganz offensichtlich spanische Wurzeln und ihr Temperament schien aus jeder Pore
zu dringen. Das hitte Raven gefallen — wenn er sich diesen Gedanken auch nur im Entferntesten
hitte erlauben durfen. Ihre Haut war von einem etwas dunkleren Teint, genau wie seine eigene, und
ihre glinzenden, langen Haare waren so rabenschwarz wie bei ihm, ihre Locken allerdings grof3er.
Die cher kleinere Statur fiel fir ihn nicht ins Gewicht, denn ihr ungewdhnlich durchtrainierter
Koérper erweckte sofort seine Aufmerksamkeit. Ihr Rufname lautete Rose. So stand es in ihren
Ausweispapieren. Sie war diesem kleinen Midchen — Alice — gefolgt, das auf Geheil} von Ramoén
entfihrt worden war.

Er war Rose schon vorhin begegnet, als sie versucht hatte, sich in Raméns Hauptquartier zu
schleichen. Er hitte sie téten kénnen, ohne einen Laut und ehe sie gewusst hitte, was ihr geschah.
Doch er hatte sie stattdessen gewarnt: Sie solle das Gelidnde verlassen, bevor es zu spit wire.

Jetzt war es zu spat.

Sie war in ein Nest von Vampiren — und zwar von der tbelsten Sorte — eingedrungen und nattrlich
geschnappt worden. Allerdings nicht, bevor sie einem der Wachposten die Khniescheibe
zertrimmert, dem nichsten das Nasenbein gebrochen und einem anderen gehérig in die Eier
getreten hatte, was den unfihigen Typen, die sie hereingezerrt hatten, deutlich anzusehen gewesen
war.

Er durfte es zwar nicht durch die kleinste Regung zeigen, aber dafir zollte er dieser Rose insgeheim
seinen grofiten Respekt. Auch daftir, dass sie sich weigerte, thnen dieses Maddchen — trotz ihrer
aussichtslosen Lage und eines tibermichtigen Feindes — kampflos zu tiberlassen. Denn das war fur
ihn aus ihrer Haltung und ihrem Blick deutlich herauszulesen.

Wie tbermichtig, das wirde sie in Kirze erfahren. Denn Ramoén war nicht nur einer der
michtigsten Blutfiirsten, sondern auch einer der skrupellosesten und neben Machtbesessenheit
neigte er auch zu grausamen Gewaltausbrichen gegeniiber Wehrlosen. Jeder, der seine Macht
gefihrdete oder ithm zu stark wurde, den eliminierte er umgehend — und zwar nicht in einem
direkten, fairen Kampf.

Aber wie Raven dazu stand, dirfte er auch niemals zeigen. Nicht zuletzt als Folge brutaler
Bestrafungen zu Beginn seines Dienstes hatte er schon vor vielen Jahren gelernt, seine Gedanken
und Gefihle hinter einer regungslosen Maske zu verbergen. Denn er war der Leibwichter des
Blutfursten. Zeigte er Mitgefithl, so wiirde ihm das sofort als Schwiche ausgelegt werden. Und sollte
Ramoén ihm je anmerken, dass er nicht voll und ganz hinter dessen Entscheidungen stand, wtrde
sein Kopf rollen — nachdem er zur Abschreckung auf bestialische Art gefoltert worden war.

Diese Rose hatte sicher keinen blassen Schimmer, dass sie Vampiren gefolgt war. Aber das wirde
sich gleich dndern. Und mit diesem Wissen wiirde ihre Art sie nicht mehr gehen lassen.

Noch hatte sie ihren Kampfeswillen nicht verloren, und das, obwohl man nicht zimperlich mit ihr



umgegangen war: Die Lippe war aufgeplatzt, ihre rechte Wange gerétet und die Schulter ausgekugelt.
Letzteres bemerkte auler thm wohl keiner, aber er war in den vielen Jahren seines erzwungenen
Diensts unter Ramoén zu einem duflerst guten Beobachter geworden. Und was er jetzt an ihr
beobachtete, gefiel ihm sehr und er bedauerte zutiefst, dass er ihren Plan vereiteln musste.

Aus den Augenwinkeln schaute Rose nimlich unbemerkt zu jeder Ttr im Raum, sie suchte also nach
moglichen Fluchtwegen. Und jeden der Anwesenden nahm sie genau unter die Lupe, sicher um
deren Bewaffnung zu checken und sie als Gegner einzuschitzen — und all dies, ohne dass es denen
auffiel.

Er hitte sich in Rose’ Lage ebenso verhalten.

Sein Respekt ihr gegeniiber war gerade noch ein Stiick gewachsen.

Ihr Blick blieb kurz an Ramoén hingen, dann wanderte ihre Hand unauffillig zum Stiefel. Der bot
zwar einer Pistole nicht genug Platz, wohl aber einem Messer mit flachem Griff.

Die dimlichen Wachposten hatten sie nicht auf Waffen durchsucht!

Dafir wurde er ithnen nachher mit Vergniigen noch ein paar zusitzliche Blessuren verabreichen.
Umso lieber, als sie eine Frau verletzt hatten! Dagegen hatte sein Inneres schon immer rebelliert.
Das hatte er selbst nie getan, wenngleich er manchmal einen anderen Anschein erwecken musste,
um vor Ramén sein Gesicht zu wahren. Das war eine allerletzte Grenze, die er bislang nie
tberschritten hatte. Der kligliche Rest eines Gewissens. Und auch das durfte nie jemand erfahren.
Diese Trottel, die Rose gefangen genommen hatten, dachten wohl, eine menschliche Frau koénnte
ithnen nicht ernsthaft schaden. Doch die Zeiten hatten sich geindert. Es gab nun Schusswaffen. Ein
Treffer in Kopf oder Herz, und selbst ein Vampirleben wire vorbei. Und die Frauen hatten sich
ebenfalls verindert, waren wehrhafter geworden — diese Rose hier ganz besonders.

Eine Rose mit harten Dornen.

Der Gedanke gefiel ihm, aber er hitte niemals schmunzeln diirfen, obwohl ihm danach war. Eine
Regung zu zeigen, war fur ihn beinahe ein Todesurteil.

Vielleicht hitte sie trotz der Gbernatirlichen Geschwindigkeit eines Vampirs mit einer Pistole eine
minimale Chance gehabt, den Blutfiirsten zu toten. Womoglich wire sie im anschlieBenden, blutigen
Kampf um die frei gewordene Machtposition entkommen.

Mit einer Pistole hitte er ithr gern einen Versuch gegénnt — wenn sein Bluteid ihn nicht daran
gehindert hitte. Aber sie hatte allen Ernstes vor, nur mit einem Messer einen jahrhundertealten
Blutfursten anzugreifen! Und der wiirde sie daftir sehr lange und auf so grausame Weise bestrafen,
dass sie um ihren Tod betteln wiirde.

Viel zu oft war er davon Zeuge gewesen; das Schreien und Winseln verfolgte ihn bis in seine
Triume.

Fir den Fuirsten wire es nur ein befriedigendes und willkommenes Exempel. Eines, das seinen
gesetzlosen, moérderischen Untertanen, die ihren Trieben normalerweise riicksichtslos freien Lauf
lie3en, die Folgen von Ungehorsam vor Augen hielt und jede Rebellion im Keim erstickte.
Mittlerweile registrierte Raven, wie Rose ihre Muskeln anspannte und die Haltung ihrer Fi3e leicht
verinderte, um sich fir den Sprung zu Ramoén bereit zu machen. Thre rechte Hand lag nun wie
zufillig direkt an ihrem Stiefel.

Jeden Moment wiirde sie den Blutfirsten angreifen.

Um Rose’ Aufmerksamkeit zu erregen, spannte er seine Bauchmuskeln zweimal hintereinander an
und der guten Beobachterin entging das nicht. Er suchte den Blickkontakt mit ihr und hoffte
instindig, dass keiner der Anwesenden das registrierte. Als sie ihm direkt in die Augen sah, fixierte er
sie mit seinem Blick.



Ich weifS, was dn vorbast. Tu das nicht!

Allein die Vorstellung, ihre gellenden Schmerzensschreie zu héren und mit anzusehen, wie ihr
Frauenkorper blutig geschlagen und ihre Knochen gebrochen wurden, sprengte fir ihn mit einem
Mal das Ertrigliche. Dabei hatte er schon mehr gesehen als das — und weit mehr, als er ertragen
konnte. Aber der plotzliche Drang, genau diese Frau zu beschiitzen, war tiberwiltigend und er wollte
ithn auch gar nicht unterdriicken.

Das kinnte dein Untergang sein!, warnte ihn sein Verstand.

Ihre Fingerspitzen glitten gerade in ihren Stiefelschaft. Jede Sekunde wiirde sie den Blick von ihm
abwenden und auf ihr Ziel richten.

Er setzte sein Leben aufs Spiel und schiittelte ganz leicht den Kopf in einem letzten Versuch, sie
aufzuhalten.

Rose, nicht! — Bitte!

Aber sie wandte ihren Blick von ihm ab und fixierte Ramon.

Als dessen Leibwichter musste er eingreifen!

Er hasste diesen vor so vielen Jahren geleisteten Bluteid! Dennoch wiirde er ihm treu bleiben
mussen, denn als Gegenleistung hatte man seine Mutter damals nicht auf unabsehbare Zeit
misshandelt, bis sie irgendwann im Tod Erlésung gefunden hitte. Ramoén hatte es einen Akt der
GrofBzigigkeit und des Erbarmens genannt, dass Raven tberhaupt diese Option hatte wihlen
dirfen.

Aber was fir eine Wahl war das gewesen?

Und seit diesem Zeitpunkt hatte er nie wieder eine Wahl gehabt. Daftir hatte Ramoén gesorgt. Dieser
Eid mit der Warnung des Firsten: »Das ist dein Schicksal. Nimm es an oder stirb«, hatte von da an
Ravens Leben bestimmt.

Er hasste diese Existenz. Und das um ein Vielfaches, seit dieses unschuldige, kleine Madchen
gefangen worden war. Er sollte es bewachen, weil er der einzige Vampir war, dem der Blutfiirst
zutraute, nicht tiber das heif3 begehrte Kinderblut herzufallen.

Niemals wurde er tiber ein Kind herfallen! Selbst wenn es das Letzte wire, was ithn am Leben
erhalten konnte. Und eigentlich wollte er auch keiner Frau jemals Schmerzen zufigen. Die Schreie
der Vergewaltigten und ihr Anblick danach hatten ihn als jungen Vampir ebenso davon abgehalten
wie die Erziehung seiner Mutter Shirin. Von dieser Erziechung hatte ihm mal eine der Gefangenen
heimlich erzihlt, denn seine Erinnerung daran war ausradiert worden. Ein weiterer Akt der
Barmberzigkeit von Ramoén, der meinte, die Vergangenheit und der Tod seiner Mutter wiren nur eine
schwere Last fiir ihn gewesen und er hitte ihn davon befreit. Nur an den Zeitpunkt des Bluteides
und alles, was damit zu tun hatte, daran erinnerte er sich, dafir hatte Ramoén selbstverstindlich
gesorgt.

Rose’ Fingerspitzen hatten sich weiter in den Stiefelschaft vorgeschoben.

Er musste etwas unternehmen! Jetzt!

*** Ende der Leseprobe ***

Dieser siebte Band ist noch in Arbeit, wird voraussichtlich im Frithjahr 2020 erscheinen. Alle
weiteren finden Sie unterhalb aufgelistet.

Falls Sie mochten, benachrichtigen wir Sie gerne, wenn der nidchste Roman erscheint. Bei jedem
neuen Band versuchen wir, in den ersten Tagen immer einen Sonderpreis auf das E-Book fiir



unsere treuen Leser einzurichten. Wenn Sie davon profitieren und iiber neue Veroffentlichungen
benachrichtigt werden mochten, senden Sie uns bitte eine E-Mail mit dem

Betreff »Neuerscheinung« an: Post@laraGreystone.de

Alles rund um meine Biicher und Veranstaltungen, auf denen Sie mich auch personlich treffen kénnen, finden Sie auf meiner
Homepage:
www.LaraGreystone.de

Oder besuchen Sie meine Seite auf Facebook:
www.facebook.com/lara.greystone.1

Eine Playlist der Musikstiicke in den Romanen von Vinz & Ara finden Sie
(ebenso wie Trailer meiner anderen Romane) auf meinem Youtube-Kanal:
www.tinyutl.com/YoutubeGreystone

Bisher erschienen

aus der Vampir-Serie ,,Unsterblich geliebt:

Band 1 ,,Unsterblich geliebt*
Die Geschichte von John und Lara, erster Teil

Band 2 ,,Gefangene aus Liebe*
Die Geschichte von John und Lara, zweiter Teil

Band 3 ,,Sanft berthrte Narben®
Die Geschichte von Ben und Jasmin

Band 4 ,,Voller Misstrauen geliebt
Die Geschichte von Quint und Josephine

Band 5 ,,Ein Engel fiir Vinz*
Erster Teil der Geschichte von Ara und Vinz

Band 6 ,,Geliebter Engel in Gefahr*
Zweiter Teil der Geschichte von Ara und Vinz

Bonusstory ,,Semira — in der Zelle des keltischen Biets®
Die ,,Kennenlern®- Geschichte von Semira, spiter in Raven & Rose enthalten

Band 7 — in Arbeit - (Titel steht noch nicht fest)
Die Geschichte von Raven & Rose

aus der 2-teiligen Dystopieerzihlung ,,Zeit zum Ubetleben:

Band 1 ,,Zeit zum Uberleben — Hoffnung*
Band 2 ,,Zeit zum Uberleben — Zukunft
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Rechtliches

Ausnahmsweise ist die | unverinderte | Weitergabe/Kopie dieser kurzen Geschichte bis zur
Veroffentlichung des Bandes, in dem sie spiter enthalten sein wird (Frithjahr 2020) erlaubt,
allerdings nur kostenfrei und ohne Rechtsanspruch gegeniiber der Autorin oder des Verlages.
Achtung: Das Coverbild ist jedoch ein lizensierter Erwerb von Shutterstock und darf nur im selben
rechtlichen Rahmen wie jedes E-Book Cover verwendet werden.

Der Form halber sei erwihnt, dass Beschreibungen von Geschichte/Gebriauchen etc. nach bestem
Wissen und Gewissen recherchiert sind, allerdings nicht der Feder eines Geschichtsprofessors
entstammen, sondern einer Autorin. Fir Richtigkeit kann ich daher nicht garantieren und méchte
Fehler nicht ausschlieBen.

Die Personen und Orte sind frei erfunden, mégliche Ahnlichkeiten rein zufillig.
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